KOHLER.

Installation Guide
Guide d’installation
Guia de instalacion

Plumbers Putty or Suitable Sealant
Mastic de plombier ou produit d'étanchéité adapté

Masilla de plomeria o Sellador adecuado

Record your model nhumber below
for future reference:

Noter le numéro de modeéle
ci-dessous pour référence ultérieure:

Anote abajo el nimero de su modelo
como referencia futura:

For service parts information, visit
www.kohler.com/serviceparts.

For care and cleaning and other
information, visit www.us.kohler.com.

Pour tout renseignement sur les
piéces de rechange, visiter
www.kohler.com/serviceparts.
Pour tout renseignement sur
I'entretien, le nettoyage et autre,
visiter www.us.kohler.com.

Para consultar informacién sobre
piezas de repuesto, visite
www.kohler.com/serviceparts.

Para consultar informacién de
cuidado y limpieza y de otro tipo, visite
www.us.kohler.com.

IMPORTANT: Only install these
handles to products specified on the
online product page. The handles are
not compatible with other products.

IMPORTANT: Seulement installer ces
poignées sur les produits indiqués sur
la page des produits en ligne. Les
poignées ne sont pas compatibles avec
les autres produits.

IMPORTANTE: Solo instale estas
manijas en los productos especificados
en la pagina en linea del producto. Las
manijas no son compatibles con otros
productos.

Important Information
Confirm the valves are secure. Tighten
if needed.

Informations importantes
Vérifier que robinets sont bien fixés en
place. Serrer si nécessaire.

Informacién importante
Verifique que las valvulas estén fijas.
Apriete si es necesario.

1 Install the spline adapters.

Installer les adaptateurs a
cannelures.

Instale los adaptadores ranurados.

2 Close the valves.
Fermer les robinets.

Cierre las valvulas.

3 Apply plumbers putty or other
suitable sealant.

Appliquer du mastic de plombier ou
un autre produit d'étanchéité adapté.

Aplique masilla de plomeria u otro
sellador adecuado.

Plumbers Putty
Mastic de plombier
Masilla de plomeria
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4 6-Prong Handle: Install the
components onto the valves. Install
the second spline adapters.

Poignée a 6 branches : Installer les
composants sur les robinets. Installer
les deuxiemes adaptateurs a
cannelures.

Manija de 6 aspas: Instale los
componentes en las valvulas. Instale
los segundos adaptadores
ranurados.

5 Position and align the handles.
Positionner et aligner les poignées.

Coloque las manijas alineadas en su
lugar.
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6 Confirm correct operation.
Vérifier leur bon fonctionnement.
Confirme el funcionamiento.

7 Secure each handle with a screw.
Fixer chaque poignée avec une vis.
Fije cada manija con un tornillo.
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8 Install the plug buttons.
Installer les bouchons.
Instale los tapones botones.

1206060-2-C



http://www.kohler.com/serviceparts
http://www.kohler.com/clean
http://www.kohler.com/serviceparts
http://www.kohler.com/clean
http://www.kohler.com/serviceparts
http://www.kohler.com/clean



